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Előfizetési árak :
Helyben é » poétán küldve:

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egy68 8®ám „ 5 „ 
Előfizetési pénz s minden közlemény ; 
főpiacz, VECSEY-ház, földszint a szer- 

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

r Hirdetési díj:

XELEGDI K. LAJOS és ifj. C8ÁTHY j 
KAROLY könyvkereskedésében ée a 
ggerkesztőségnél, Egyébütt a postahiva- j 

- talok utján. «
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POLITIKAI ÉS KOZSAZDASZATI HIfiLAP.
A debreoren - vidéki „függetlenségi párt« közlönye.

Négy hasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
“be« hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér".en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név vagy bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Ugyszintín^Má iratok nem adatnak

ütirjílec hetenkint ötször * hétfőn l.j jan n ^ 117ft*#8*8.kétf°n’ kedde°' “««», c,«törtökön és szomhgton
•SF'"»----- -----------------

Eszme, irány nélkül.
Országgyűlés szünetel. Képvi­

selők nyugvó helyeikre vonultak. 
Bekövetkezett a holtidény. Politikai 
közéletünk mozzanata annyi figye­
lemreméltót sem tüntet fel, hogy 
meglehetne vele tölteni egy ifjúsági 
lapocskát. Ki is írna, mit is beszélne 
most valaki politikai eszme és 
irányról ? Lembergi per, t.-eszlári 
eset, legfeljebb ezen híreknek van 
olvasó közönsége. Más kérdés nem 
számíthat érdekeltségre. Politika he­
lyett ott van most a mezei munka, 
forog a sarló meg a kasza. Gyűl­
nek a keresztek, hogy megtöltsék 
a gazda kiürült magtárát. Erre van 
most legnagyobb szükség, mert az 
van most Magyarországon legtöbb : 
üres magtár, üres magtárral pedig 
lehangoitság, fásult egykedvűség ; 
ez az oka annak, hogy Magyaror­
szág legérdekesebb külpolitikai vi- 
rzouya mellett nincs egy eszme, 
nincs irány, mely a nemzetet- fog­
lalkoztatna, vezetné és lelkesítené, 
nemcsak holt idény alatt, de azon­
kívül sem évek óta. Tisza Kálmánra 
van bizva minden és ő cselekszik 
bátran. Járja a közös miniszteri 
tanácsokat. Mindig van valami vég­
rehajtani valója oda felülről. Es ö 
végrehajtja, mert ő tudja legjobban, 
hogy elvei feladásával olyan űrt 
hagyott a beléje helyezett bizalom 
eljátszásával a nemzetben, amelyet 
egy utána jövő férfiúban helyezett 
hit sem fog egyhamar betölteni. A 
resignatió ül mindenkinek gondol­
kozásán, abban áliván útját minden 
mozgalomnak, hiszen ha ő is igy

tett, aki már nem első az udvari 
körökig emelt férfiak közöl, olyan 
lesz a másik is, tehát mindegy !

Azonban a nemzet gondolkozá­
sában épen ez a helytelen. Tisza 
Kálmán elvváltoztatása nem szolgál­
hat okul arra, hogy a nemzet a 
Tisza Kálmán és pártjában helye­
zett bizalom elvesztésével kételked­
jék az utána jövőkben is és a félretett 
elvek zászlaját ismét felemelt pártot 
támogatásával és bizalmával felemel­
ni, kormányalakításra segíteni késsen, 
hanem ellenkezőleg, az Ő eljárása arra 
sarkalhatja a nemzetet, hogy ezen 
űrt betöltetlenül sokáig ne 
Az ő eljárása csak tanúságul szol 
gáibat. Es ez a tanúság az, hogy­
ne személyeket, hanem elvet köves­
sen a nemzet és forduljon el attól, 
akit elvei képviseletével megbízván, 
ebben a megbízásában nem jár el 
tántoríthatatlan hűséggel és bátor­

ból levonassék az alkotmány kere-
tébe. Követelte és méltán követel-inai? ne“ c?al<5<?tak és nem is fog- 
bette a nemzet főleg Tisza Kálmán-' Ó<lm.’ mig dk lesznek az urak
tói. hogy ha már Ő is a dualismus

A „BEBliECZEN* TÁRCZáJA.

aiTft gyesnek.

(Folytatás.)
Andris találta végre el: magának 

fogja szólítani. Ezért tán nem haragszik 
meg. — Istenem de megnőtt maga már, 
mióta nem láttam. — Én, én ! de hát maga ! 
Aztán miiyen urias lett ! Talán már meg 
is vet bennünket! . .

Majd elhallgattok, adta rossz gyer­
mekei ! Ni utoljára meg monsienrnek szó­
lítod, te meg Freuleinnak. Rögtön megeső 
koljátok egymást ! kiáltott Trézi néni ve­
hementer. — Oh ez a esők ! oh, pirulva, 
remegve, adva kapva ! Az az első bizalmas 
szó ! Előbb Zsuzsika, aztán Zsuzsikám : 
előbb Bandika, aztán Bandikám . . oh 
milyen leirhatlan volt az ! S ez Így ment 
aztan napról-napra. - Ki kérdezte volna 
hogy mi lesz a vége ? ki merte volna kéri 
dem, hogy mikor lesz vége ? Soha _ 
Nem mondták ők egymásnak, szeretlek 
de szerették egymást a lélek leikével

Látta mindenki. — Ők nem tudták 
csak érezték.

Szép egy pár lesz belőlük ! mondták 
rájuk. Áldja is meg őket az Isten! Tet­
ték utánna.

Már hogy én nem adnám oda a lá­
nyom ? monda a hosszú pipáju Tóth bá­
csinak Szabó . . . Miért nem ?

Ha szereti a leányomat, legyen az 
övé. — Emberek vagyunk mindnyájan, 
uem nézem én soha senkinek az apját. —

Az öreg tiszteletes meghalt a ezzel 
e esett Endrének egy nagy gyámola és ta­
nácsadója. — Amelett meg a rektor foly­
ton rajart, hogy jtt az idő pályát válasz­

át a régen megérdemelt el for 
dulást még Ő vele is éreztethetik 
azok, akik régi politikai pártössze 
köttetésből még eddig mindig vártak 
tőle valamit, mindig bíztak benne, 
Eogy annyi éven át hangoztatott 
elveiből csak még is fog valósítani 
valamit.

A félhivatalos hírek Bécsből, 
az ő tervezgetésének napfényre ju 
tása azonban, mind azt beszélik, 
hogy ebben a várakozásban egy 
csepp igazságuk sincs az illelőknek.

A Seeman, Göczel ügygyei 
kapcsolatban hangosan követelte a 
nemzet közvéleménye, hogy a közös 
hadsereg alkotmányon kívül állásá

talajára lépett, valósítsa meg ezt a 
dualismust minden irányban. Való­
sítsa meg a hadseregnél is. Tegye 
a közös hadsereget valóban közössé, 
f ele részében magyarrá és fele ré­
szében az alkotmányos osztrák mo­
narchia katonájává. Azóta készítettek 
is elő változtatásokat Tisza Kálmán 
közreműködésével a hadseregben. 
De ebben a változtatásban nem lesz 
köszönet.

A bécsi távíró meghozta már a 
fairt, hogy Tisza Kálmán, s gróf Sza- 
páry a gyalog csapatok újjászerve­
zése tárgyában tartott bécsi közös 
ministeri tanácskozásokról visszau 
taztak Budapestre. Ennek a tanács 
kozásnak megejtése azután meg is 
hozza majd, hogy a mit osztrák ge­
nerálisok szereznek, végre is hajtják, 
a közös hadsereg gyalog ezredéinek 
számát felemelik meg egyszer any- 
nyira, mint most van. Az ezredek 
létszámának emez emelésére szüksé-

Magyayország sorsának intézésében.
izonyitja azt az az indok is, a mely 

ezen szervezést szükségessé tette az 
u szeCQökben. Ez az indok pedig 
Bosznia megtartása, amely megtar- 
t s még sokáig szükségessé teszi, 

ogy oda lehető gyorsan és sürgő­
sen lehessen vinni hadsereget. Arra 
pedig még majd pénz kell és az ott 
lekötött katonaság helyett a mo­
narchia védelmére használható sereg 
pótlására több katona . . Ez is terv­
ben van már a póttartalékosok tény­
leges bevonásával ...

Az eszme, irány, hitnélküliség, 
mely most Magyarország . politikai

visszau- kÖZéJ^ben már évek óta holt idényt 
csinál, épen méltó csendességet nyújt
az ilyen tervezgetésekhez. A gene­
rális urak és Tisza Kálmán mindezt 
igen jól tudják, fel is használják az 
időt. Abból is a legalkalmasabbat, 
az évnek a társas életben is holt 
idényt hozó szakát. — Ebből még 
agyét sem választott el Tisza Kál-.«omuiau« emez emciesere szukse- u_ -----

£es előköltségeket most részben fe- RÜmdlcs trlelíJ
dezik a megszavazáskor ”*3* .. edveskedett volna a bécsidezik a megszavazáskor mellőzhet- 
lennek mondott hadgyakorlatokra 
felvett költségekből, jövőre pedig

tervezgetések egy.egy közös minisz­
teri tanácsokban megérlek gyümöl- 
csöcskéjével. Ezen kedveskedések-megszavaztatják a delegatióval, mert nek az idén,.» i kedveakedéseka mi okos delegátusaink csak nem df mLden/1 ?em. “ W«™ 

vonhatok 7? mmdenesetre legújabb tára-vávonhatják meg a költségeket olyan 
állapotok fentartásától, a mely álla­
potok már egyszer szervezve van­
nak. A mi kormányférfiaink cateehiz- 
musában a bevégzett tényekre való 
apellálás csalhatatlan eszköznek van 
beírva. Ebben a mi ministereink

tani; csak valahogy ne azt a rektor ül 
dözö vaskalapos papi pályát !

Nincs szebb a politikai hivatásnál, 
legyen jogász ! Menjen Pestre, az egye 
temre, ott kitanul ; jegyző, biró, fiskaiig, 
sőt meg követ is lebet. — Megválasztjuk
— tenngetét s ö raadja a szavazatai. — 
Endre csakugyan arra határozta el magát.

Mikor attól a kedves, egyszerű csa­
ládtól újra el kellett válni, úgy elborult, 
mint őszt az ég ott a feje föléit. — Mikor 
meg aztán legutoljára Zsuzsikat kellett meg­
ölelni, úgy elkezdett sírni, mint a szomorú 
borulat . . . Zsuzsika is sirt, peregtek a 
könnyek liliom arczáról.

Nem látlak én téged soha többé Ban 
dikám ! fuldoklá szegény !

Ne sírj, ne sírj, itihon leszek, mikor 
meg sem álmodod.

Ne mond nekem azt . . Érzem én, 
hogy ez a csók az utélsó. —

Soha, soha! Ah! mi más világ nyílt 
meg az ifjú szemei előtt, a soha nem iá. 
tott, soha nem álmodott nagyvárosban.

Agya szédült a zajtól és káprázattól.
— És ő úgy járt ott, a fény és csillogás 
közepette, kopott ruhájában, — mint va­
lami elátkozott, néma, mesebeli lény, mint 
egy szomoiu lovag. — Napok hetek kel­
lettek, mig végre hozzá szokott ahoz az 
eszméhez, hogy ezután itt kell maradnia.
— Tanulnia és igyekezni két hosszú évig, 
vagy tán még tovább is, mig elmondja, 
íogy : „a miért küzdöttem, azt elis nyer­
tem“. —

De a sors könyvében másként volt 
megírva. — Az ifjú szorgalmas volt ugyan 
és csakhamar kitüntette magát, noha az 
irodai állás, melyhez kenyérkeresése és 
megélhetése miatt magát lelánczolni kelle,
— sok idejét elvette; de abból a csille

gásból, abból a káprázatból, a mit látott 
azokból a nagyot játszó hiú félszegségek- 
ből, barátok ismerősök közt, meg itt meg 
ott, ragadt rá valami megfejthetetlen, va 
lami kimagyarazhatatiau neme a lehetet 
lenségnek, a nagyravanyásnak ! Szeretett 
volna gazdag lenni es csillogni a többivel.

Iiigykedett. — Elborult ha elgondold 
élete folyamat, azt a sok kegyelem-kenye- 
rét, melyet neki bármikor a szemeire hány- 
hatnak. — Szégyene származását és pi- 
rult, La eszébe jutott. — S hogy valaki 
nevéről foglalkozására ne következtessen 

ha csak tréfából is, — csinál tatot ma 
gának névjegyeket előbb „Szabó Juhász 
Andor“ newel, majd később az „i“ he­
lyére „y“-al és az egész fölé egy öt ágú 
koronával.

Istenem ! az a kis ezikkezak ! és az
a pár karczolás azon a papíron _ csak
talán nem vétek ? . . és különös, még ak­
kor sem volt magával megelégedve.

De azért vidám leveleket irt haza. 
Hosszú árkusokat, melyeknek a legéde- 
sebbje, a legkedvesebbje mindig a vé­
gén volt; mint mikor őszön hozzák haza 
szekérrel a kukoriczát, de a piros csöve­
ket — a gyermeknek örömére — a leg­
aljára teszik.

Az a kis Zsuzsikáról szólt. — El­
tűnt e máj a kis czicza karmolása a ke­
zéről? Egészséges e ? Emlékszik-e még 
Bandira. — Ezer meg ezer apró bohóság. 
Azután a rektor ur sem volt soha kife 
ledve. — Mindig meg kapta a „szives 
tiszteletet.“ — Él is olvassa mindig min­
dig hűségesen; úgy hogy mikor letette a 
levelet, nem tudta, mittöröigessen ? a sze­
meit e? vagy inkább az okuláreját? Any- 
nyira elérzékenytilt. — Ez a kölyök zseni, 
valóságos zseni! 1

, . , . , legujabb tárgyát
kívántuk jelezni a közös hadsereg 
érintett reorganisatiójával. Több ok, 
hogy a magyar adófizető kétszeres 
erővel használja fel a beállott mim- 
kaidót az érdekeire idegen tervez, 
getésekhez szükséges pénz előterem- 
tésére. Mit is művelhetne mást egy

Notandum bene Szabó uram.
Nem egy év ment el ezalatt. —- Nem

ketten kérték azóta Zsuzsánál férjhez _
Nem megy ő senkihez. — Elmegy apá- 
czának.

~ Az nem lehet. — Hiszen nem 
kathohkus.

Semmit sem tesz. — Hát akkor „ki­
keresztelkedik.“ _

Összemosolyogtak ilyenkor az öre- 
j»®k’ ~ Tudják ők jól, hol ennek a bi- 
)éje Jól teszi. —- Ha leány trnczoljon a 
egennyei . . . Endre joggyakornok volt. 
ügyvéde Dr. Holzer ur ki époly szűk­
markú dicséretekben, mint fizetés adásban ■ 
de azért nem győzte eléggé dicsérni. — 
Mindent helyesen pontosan, szakavatottan 
végez roppant ismereteinek egy juris pro­
fessor is hasznát vehetné! Rendkívüli em- 
bér !

Mit ér mindez ? gondola az ifjú __
azért én mégis csak Juhász Andris vagyok 
Egy lelenczhez hasonló lény, a kinek se 
országa, se hazája, se rokona, se barátja 
Egyedül állok, mint szomjas kút a pusz­
tán. - Atyám helyett atyám, testvérem 
helyett testvérem volna e családban, mely 
kegyelem kenyerén fölnevelt — s első 
sorban azzá tett, a mi vagyok és leszek. 
De hát e család is mi ? Egyszerű, alant 
született földmi velő család, melyhez szé- 
gyelenem kell, hogy tartozom. — S szé- 
gyelenem kell, ha tartozni fogok fiók gya­
nánt. — Mert a lányt szeretem .... Óh 
Zsuzsikám, édes, jó angyalom! miért kel­
lett téged a porban találnom meg! ? Óh 
öreg gyámolom, miért nem fogtál engem 
ökröddel az eke mellé ? ! mily boldog 
mily vágyak nélkül volnék akkor, s mily 
nyomorult vagyok most! ... *

(Folyt, köv.)



nemzet 
irány

, mely önalkotta eszme 
nélkül vezetteti magát ? !

és

Kovács István.

— A hatalmak. Parisban kormány 
körökben az a hir,hogy ha Törökország to­
vább is vonakodnék az egyptomi interven- 
czié iránt európai megbízást elfogadni, a 
megszállást angol, franezia, olasz és gö­
rög csapatokból szervezendő vegyes had 
test eszközölné. A német és osztrákma­
gyar kormányok azonban a portát még 
mindig a konferenczia határozatainak el­
fogadására birni igyekeznek.

Kézimunka.
Tegnapi számunk ujdonsági ro-*

vatában*fel van említve a helybeli ref. le-: j^Ul"az, ki ellenfelének 6 vágást bama-

Programm a következő :
I. Bajnoki táv-verseny. Indulás Pa- 

licsról, jelentkezés Szabadkán, érkezés Pa 
licson. Táv. lö km. Idd julius 30 án reg­
gel 6—8-ig. Zárt verseny.

II. Bajnoki távuszás. Indulás réggé 
9 órakor, érkezés déli 1 órán belül. Táv 
5 km. Handicapolás nincs, Zártverseny. 
Legalább kettő versenyezhet.

III. Akadály úszás. Indulás d. u. 
órakor. Táv: V, km. 5 gáttal, a gátak a 
viz felszinénuszó fenyő oszlopok a melyek 
alatt az úszóknak keresztül kell uszniok 
vagy pedig a felett általvetniök magokat.

Tét: 2 frt. Bánat 2 frt.
IV. Birkózás.
V. Bajnoki kardvívás. Vetélykedik 

legalább három pár. Tét : 3 frt. Bánat 
frt. A küzdelem egész testre megy. Zárt 
verseny. Az övön felül minden tiszta vá­
gás számittatik. Győző az egyes párok

tanácsot, miszerint a jutalmakat tiltsa bej „tréfi“, „nészaeh“ nem lesz többé yap- 
és helyettük dicsérő okmányokat osztasson tétele ; a reformált zsidó megeszik, n,.18 
szét, a mennyiben ezek beszerzése kevesebb iszik mindent, a mi egészségének n«»,

__ 1 :x_-1.1______—-lux 1 VTT A mXII. A reformált zsidóknál az e.t' 
tés csak akkor törvényes, ha az a kiriv 
közjegyző vagy más törvényszéki L ^

[által is teljesittetik. .Ság

ány iskolák kézimunka kiállítása. Említve 
van e kiállítás keletkezése is, azért mi 
tüzetesebben vele jelenleg nem foglalko­
zunk, de ezen kiállítás alkalmából jónak 
látunk elmondani egy és más dolgot.

Mindenekelőtt hozzávetőleg, számok­
ban fejezzük ki a kiállítás értékét. Nem 
vélünk csalódni, ha azt mondjuk, hogy 
egy kötött árukkal kereskedő 3000 forin­
tot szívesen megadna érte.

Ha tekintjük, hogy ez értéknek egy 
harmada csak az anyag ára, és két har­
mada munkára esik ; ha tekintjük, hogy 
a munkát milyen körülmények közt levők 
végezték, nem tagadhatjuk meg a kézi­
munka fontosságát.

Emlékeztet e kiállítás a méhek la­
kára. Picziny dolgozók szorgalmasan vég­
zett munkájának eredménye látható itt, 
olyan szabályosan, olyan tisztán, mint épen 
a méh-sejtek és a méz ; de egyúttal em - 
lékeztet arra is, hogy ha a jövő nemzedék 
e része ily munka eredményt képes fel­
mutatni, mennyiség, minőség és érték te­
kintetében, mily nagy munkaerő hever 
még városunkban felhasználatlanul.

Az iskolákban végezhető kézimun­
káknak ez csak egy kis része. A leány 
iskolák legnagyobb részében is csak az 
utolsó osztályokban dívik még ezen áldá­
sos iparkodás, és kétséges, ha váljon az is­
kolaszék a közeljövőben az alsóbb osztá­
lyokra is kiterjeszti é. Hát még a fin is­
kolák ? Egyelőre beláthatatlan annak ered­
ménye, ha egy intézkedés folytán az elemi 
fin iskolákban egyes könnyebb iparágak 
tanítását elhatároznák és egy tanítóval 
szakszerűen taníttatnák.

Vegyük például, ha csak a kosár, 
vagy szalmakalap készítése módját szer­
dán és szombaton délután gyakorolnák 
minden elemi iskolában a gyermekek a 
ref. leány iskolák kiállítása ntán Ítélve, 
10—20.000 darabot az összes iskolák köny- 
nyen kiállíthatnának és az ebből befolyó 
érték akár az iskola, akár a munkások 
részére esnék ; az erkölcsi erélyt és munka 
szeretetet rendkívül fejlesztené a növen­
dékekben, mely pedig az emberi élet jö­
vőjének nem kis mértékben képezi alapját.

Azt mondják erre, hogy a fin gyer­
mekek legnagyobb részére más foglalkozás 
vár : mesterség, földmivel és, tudományos 
pálya és a többi. De ne felejtsük el, hogy 
a legtöbb leányból gazdasszouy és csak 
egy csekély töredékéből lesz varassal fog. 
lalkozó. Am amily alaptalan volna az állí­
tás, hogy a gazdasszonynak felesleges a 
kötés-varrás, ép oly hiú volna annak bi­
zony itgatása, hogy például a földmivesre 
nézve hátrányos lenne a télitdőben a he- 
nyélés helyett olyan munka végzése, mely 
még is valami csekély hasznot hajt.

Nem nj dolgok ezek. A lapok és röp- 
íratok hasábjain egész irodalom fejlett ki 
e kérdés körül — de bár a sajtó, mond­
juk az elmélet rég elkövetett mindent, a 
gyakorlati eredmény édes kevés eddig.’

Városunkban a ref. leány iskolák ki­
állítása képet nyújt: mit lehet várni a 
tovább haladástól, és ugyanaz feleletet ad 
a bevégzett munka és a minták készítése 
közti különbség miben létéről is, a kapu 
tárva, a porond elegyengetve. A tanférfiak 
előtt nyitva a tér a legnemesebb, a leg­
áldásosabb verseny vívására.

Városunk örök hálája fog lenni a 
méltó jutalom !

rább adott. Az egyes párok legföilebb 2 per 
czig vívhatnak, ellenkező esetben holt ver­
senynek tekintetik. Csak az egylet eszkö­
zeit lehet használni.

VI. Sulydobás. Súly 171/, k!g. Min 
den vetélykedő a próba dobás után 3 do­
bást tesz, mely között a legmeszszebbre 
dobó a győztes. Tét: 2 frt. bánat nincs. 
Nyiit veseny.

VII. Ökölvívás. Legalább 3 pár ve­
télykedik. Zárt verseny. A küzdelem egyes 
párok között 3 perczig tart egy percznyi 
szünettel. Tét 1 frt. Bánat 1 frt.

VIII. Tornaversenyek : Nyújtó, kor 
lát és ugrás. Nyílt verseny, versenyez­
het minden tornász, ki jelenleg valamely 
magyar ternaegyletnek tagja.

IX. Növendékek (futó) versenye. 18 
éven alul, minden egyleti növendék ver 
senyezbet. Zárt verseny. Táv: 220 mtr.

X. Bajnoki akadályverseny. Táv :1000 
mtr. 7 gáttal. Zárt verseny. Tét 2 frt. 
Bánat 1 frt Fuss vagy fizess

XI. Mügyakorlatok. A vendég tor­
nászok közreműködésével. Tetszés szerinti 
darabok adatnak elő és dijaztatnak, ha a 
tökély fokát közelitik meg.

XII. Vigaszverseny. Táv: 250 mtr. 
Versenyezhet minden sportman, ki a via­
dal napján első dijat nem nyerhet.

költséggel járván, abban minden méltó ta 
nnló részesülhet.

A felvidék
A közoktatásügyi miniszter, mint tud 

juk, újabban egyes vidékek tanfelügyelőit 
csoportonkint egybe hívja s velők szemé­
lyesen conferál az illető vidék tanügyi vi­
szonyairól s megbeszéli velők az életbe 
léptetendő intézkedéseket.

így ujabban az ungi, beregi, mára-|a központi választmány már 
marosi, zemplémi és szepesmegyei tanfe­
lügyelők junius 24—28 ig tartó konferen- 
tián voltak a közoktatásügyi miniszternél.
Tüzetes megbeszélés után, fősulyt fektetve 
a magyar nemzeti szellem terjesztésére a 
miniszter Ungmegyére nézve a következő­
ket helyezte kilátásba: Ungváron egy hat 
osztályú ipartanmtihelylyel egybekötött pol­
gári fiiskoiát, Feketéné nyilvánossági jog­
gal felruházott leányiskolájának subventi- 
onálását, egy magyar tannyelvű állami 
elemi iskola felállítását, végre a helybeli 
városi óvoda évi segélyezését. A vidéken :
Bereznán, Szerednyén, Kapóson és Szob- 
ránczon kisdedóvodák felállítását és segé­
lyezését, s a megyében a már létezőkön 
felül 20 állami elemi iskola felállítását. I Hubay Jenő melodrámai zenét irt Hubai 
Ezek nagyobbára Talapkovics tanfelügyelő | Aranka a 82iniképezde növendéke fogja

ÚJDONSÁGOK.

* A debreczeni orsz. dalára,, 
nepély díszhangversenyének műsorát

vé&legesea
megállapította. A műsornak körülbely jy 
pontja lesz és pedig többek közt egyDr^ 
lóg, melynek megírására Bartók Lij0st 
fogják hivatalosan felkérni; egy nagj,l6. 
nekari szám, melyet a Temesváron % 
másozó ezred zenekarával megerősített 
debreczeni szinházi zenekar fog előadni 
Bartolucci kisasszony és Ney Dávid a 
nemzeti színház tagjai énekelni fo»na^ 
Ruhoff gordonkaművész és Juhász Aladár 
zongoraművész szintén részt vesznek a dia,, 
hangversenyen. A prológot és Kiss József 
„Simon Judit“ czimü balladáját, melyhez

előterjesztéseinek eredményéül tekintendők.

A gabnaárak Budapesten.
(Eredeti tudósítás.)

— julius 4.
A kedvező időjárás az üzletre nagy 

nyomást gyakorolt. Búza lanyha hangt 
mellett indult. Az árak hanyatlottak. A 
kínálat kis mérvű volt ugyan, de a tulaj­
donosok igen sürgetősen kínálták áraikat. 
A vevők igen tartózkodó magatartást ta 
nusitottak s tetemesen leszállított árakon 
akartak vásárolni. A forgalom ennek kö­
vetkeztében igen lanyha volt. Körttlbülül

szavalni
A közúti vasút. Debreczen vá­

ros polgármestere felkérte a főváros tani-! 
csát, hogy küldje meg a budapesti lóvasut- 
társulattal kötött szerződés mását, mert 
Debrecenben a közúti vaspálya ügye any. 
nyira előrehaladt, hogy a szerződés meg- 
kötése küszöbön áll.

Sajtópör. Mint egyik fővárosi lap- 
ban olvassak, a Szabolcsmegyei Közlöny 
ez. lap ellen a debreczeni kir. ügyész saj- 
tópört indított „lazítás miatt.“

Bába kötelesség. Kőrössy hí- 
tyánk, kit Debreczen egyik kerülete kő 
vetnek választott, szeretné evidencziábai 
tartani még azon gyermekeket is, kik nem

Újabb bűntetthírek az eszlári 
ügyében.

Nyíregyháza, jul 3. Ma hajnalban 
a vizsgáló bíróság ismét Eszlárra ment, 
hol újabb fontos befogatások várhatók. A 
budapesti védőügyvédek ma ide érkeztek 
Budapestről két titkos rendőr jár itt, kik­
kel azonban a bíróság nem érintkezik.

Nyíregyháza, jul 3. Az itteni fogház 
ban elzárt tutajosok vallatása szigorú ti­
tokban folyik. Több gyanusabb tutajost 
az éjjel Eszlárra kisértek, hova ma reggel 
a vizsgálóbiróság is kiment, hogy a hely 
színi vizsgálatot, egyúttal az oda kisért 
tutajosok irányában is, folytassa. Eötvös 
Károly, Horánszky és Funták, a fogoly 
zsidók védőügyvédéi, ma ide érkeztek.

Nyíregyháza, julius 3. Több ártatlan­
nak bizonyult tutajost ma szabadon bocsá­
tottak. Dombrádon egy ottani lakos Vajda 
József 13 és fél éves Mari leánya nyom­
talanul eltűnt. Az eset az alispánnál föl­
jelentetett.

Nyíregyháza, jul. 4. A törvényszék 
az uj védők ellenében semmi kifogást 
nem tett. Biztos forrásból jelenthetem, hogy

öOOO mmázsa adatott el. A jobb minőségű I születnek, a belügyminiszter azonban mege- 
búza fajok 30—40 krra), a silányabb mi 1 ... ..
nőségtiek 50—60 krral olcsóban adattak.

Legmagasabb ár volt 77.4 k. pest 
megyei búzáért 12.05 frt, legkisebb ár 
>edig 75 k. szokványminőségü búzáért 
10.10 frt.

A zsidó vallás reformálása.
A zsidó vallás reformja felett nem 

csak Szatmári, de Debreczenben s más 
városokban is tanácskoztak a reformpárti 
zsidók. Egy reformtervezetet közöl az 
Egyetértés", melyet, habár kissé merész 

nek látszik, érdekesnek tartunk mi is kö­
zölni. Az alapelvek a következők :

I. Az alkotandó reformtörvények s 
a módosított imádságok magyar nyelven 
szerkesztőinek s kizárólag ezen a nyel­
ven végeztetnek.

II. A reformált zsidók naptári éve 
az eddigi marad vagyis a világ teremté­
sétől számitott.

III. A reformált zsidó vallás alapját 
Mózes tiz parancsolata teszi.

IV. Az eddigi szekás szerint nyolcz 
napig tartóit húsvéti és sátoros ünnep két 
napra szállittatik le, ngy, hogy ez

|ul csak egy 
pületet kiürittj 
zomszédokat 

kőhallásnak.
* A „Bild

„ezólagosan épül
r| forrásból értest 
Ifiem az udvar, s^ 
iJeebb helyiségek 

Fosunkban tartar 
inára készen neo 
pont már a le 
épület és helyisé 
Mi nem tudjuk 
hosszadalma8ság| 
annyit tudunk, 
augusztus havá| 
egyénnek lesz 
ugyancsak nem 

városra nézve,! 
ató korhadt szj 
ég akkor is a 
g f e16 fogi 
óllehet, hogy 
volithatók légy 
el dolgoznak a 
it ér mindez, 

ara és a véne 
zükséges helyis] 
ánt időre eikésl 

hogy hagználhj 
Sajátságos 
ogy annyi pénz] 
zen városának 
zerint négy ér 
ly épületet leiéi 
éldául a főváros 

ijesen elkészítenek
* Tanár 

eakedelmi testűid
megtörtént az 

választás eiedmd 
A kérdés az, hy 
egy testület igy, 
meg határozatát 
mely erre nézve 
nagy visszatetsze 
hallottuk, e válási 
sitéai kérvény ac

* Köszöni 
ismerősök, rukoj 
megboldogult szel 
segtétele alkalmaf 
takozni, részt 
mulaszthatom el 
nitani. Özv. Tóthi 
Endre, Béla, Kall 
táv neveiben is. |

* A keres] 
-eülete által 1. hú] 
sag alkalmával l]

ózsef 1 írt, Fill 
her Dezső 2 fit, ] 
dór István 1 frt,] 
Kai dós Lászlóne] 

Haf l írt, Kiss Sande

. _0„, — OJ — ünne-
az előnyomozások nem sokára befejeztet- peknek csak két első napja marad érvény-
n Air a nnnfnn AnmTTiftnóilr a 1,1: 11 _  ' 1 m I»« i . . . "nek, 8 ezután megnyittatik a bűnügyi 
vizsgálat, melynek eredményétől fog fiig- 
geni, vájjon vádaláhelyezést fog é a kir. 
ügyész indítványozni vagy sem. Horánsz­
ky Nándor visszautazott a fővárosba.

Tanügyi dolgok.
Az Iskolai jutalmak.

Országos tornaverseny.
(Eredeti tudósitáe.)

A szabadkai tornaegylet választmá­
nya f. év és hó 19 én tartott választmá- 
nyi gyűlésében elhatározta, hogy az egy­
let alapszabály szerű czéljai elérése végett 
f. évi julius 30-án Palicson (gyógyfürdő 
és vasúti állomás Szabadka mellett egy 
országos athletikai tornaveraenyt fog ren- 
aezni, •—*

Valóban időszerű azon régi hibával 
foglalkozni, hogy minő visszatetszéseket 
szokott szülni az iskolában azon körül­
mény, hogy az iskolai jutalmak, majd 
szükkeblüség, majd pedig a jutalmak elég­
telensége okából minő igazságtalanul osz­
tatnak ki. Ugyanis a legtöbb iskolában 
nincsen e ezéira külön alap s az iskola­
széki tagok a jutalmakat részint saját költ­
ségeikből, részint magánadományokból — 
szokták beszerezni. Természetes, hogy ez 
a nagyobb iskolákban sohasem hozza meg 
a kellő eredményt és néha igen jó tanulók 
elesnek a jutalomtól. Ez aztán nemcsak a 
tanulók önérzetét bántja, hanem igen sok 
esetben az illető szülők haragját és bosz- 
szantó zaklatását vonja maga után

Ez irányban az előmozgalmat már 
megindította a budapesti józsefvárosi isko­
laszék és e kellemetlen állapotok megszűn­
teiére elhatározta megkeresni a fővárosi

ben. Tehát ngy a húsvéti, mint a sátoros 
ünnep 6 napja megszűnik a vallás tárgya 
lenni.

V. A bizonyos ritusz szerint készített 
s a húsvéti ünnepek alatt élvezett pász- 
kák helyett ezentúl búzalisztből élesztő 
só nélkül sütött „Graham kenyér“ hasz­
náltató, kegyeletes emlékéül a zsidók 
Egyiptomból való kivándorlásának. Ezt a 
kenyeret az oroszok is egészségesnek és 
könnyen emészhetönek vallják.

VI. Az ezentuli két napig tartó új­
évi, sátoros, húsvéti és pünkösdi ünnepe­
ken csak reggel 8 tói 10 óráig lesz isten- 
tisztelet.

VII. A kiengesztelődés napján (jom- 
kipur) szintén csak reggeli 6 és 10 óra 
közt lesz istentisztelet. Az eddig szokásban 
volt böjtölés elmarad.

Vili. Szombati napokon is csak reg­
geli 6—7 óráig végeztetnek az imád­
ságok.

IX. Az itt meg nem említett s ed­
dig fennállott böjt-, gyász- és örömnapok 
megszűnnek.

X. Az eddig érvényben volt törvény, 
hogy 8 nap múltán az újszülött figyerme- 
kék körülmetélendők, érvényen kivül he­
lyezendő.

XI. Az ételre és italra eddig fenn­
állott megkülönböztetés, hogy „kóser8,

légszik annyival, bogy a születtek 
nek szigorúan ellenőrizve. E czélbtt Ven- 
deietet küldött a hatóságokhoz, hogy ut&. 
sitsák a bábákat arra, miszerint minden 
csecsemőt, születése után legkésőbb 24 
órával az illető anyakenyv vezetőjéig sn. 
nál is inkább jelentsenek be, mertmalui- 
tás esetén a legszigorúbb büntetésre ieend 
kilátásuk.

* Ismét falragaszokat tépett la
rendőrség, a múlt éjjel találták azokat.

A lakosság a zsidóüidözés megkezdésén 
szólittatik fel ezekben. Reméljük, hogy 
többször már nem lesz alkalmunk megem­
lékezni ilyen gyerek-tréfáról.

* Simonffy Imre polgármester bé­
csi ntjából vissza érkezett.

* Ritkaság. Az elmúlt éjjel semmi­
nemű rendőri kihágás nem követtetett el 
a város területén.

Temetes. Ma délelőtt temették el 
Bészler Lajos városi aljegyző nejét, ki 
hosszabb betegeskedés után egy külföldi } __
fürdőben hunyt el. — Béke lengjen porai y jfrt" ifi. Kuczik 
felett! **w rí. v.._.i —

* Mac Ma hon tábornok, mint a 
franezia lapok jelentik, a junius 14-én tar­
tandó nagy katonai szemle alkalmával meg­
látogatja Magyarországot.

Ungvári Gyula városunk szülötte, 
poklostelki ref. lelkész közelebb vezette 
oltárhoz Ruttkay Ilona kisasszonyt Szé* 
kelyhidon.

A régi öt frtos bankókra nézve 
rendelet bocsáttatott ki, melynek értelmé­
ben ezen bankjegyek ez év végéig az adó­
hivatalok által elfogadtatnak.

Eljegyzés. Kádár Sándor kai. hi* 
vatalnok a napokban jegyezte el Feie Ju­
liska kisasszonyt.

* A tánczmulatsággal egybekö­
tött 9 ik évfordulati ünnepély, — melyet 
az iparos ifjúság önképző egylete múlt va­
sárnap kedvezőtlen idő miatt elhalasztani 
kénytelen volt, jövő vasárnap, junius 9-én 
a népkertben fog megtartatni, mit is mi­
dőn a t. városi közönség figyelmébe ajáQ' 
lünk, egyúttal azon reményünknek adunk : 
kifejezést, hogy ezen második alkalommal a ^ 
közönség tömeges megjelenése bőven fogj* , 
kárpótolni az iparos ifjak egyletét mull Jf| 
vasárnapi jelentékeny károsodásáért.

* A csodákra rossz világ jár. Ung* | 
várt egy házban múlt vasárnap rejtélyt 
módon kő hullott a szobába s udvarra. A 
csodának hire terjedt, nagyon sokan ván­
doroltak oda s széltére beszélték, hogy 
azért hull a kő, mert lakója vasárnap 
kenyeret sütött. A rejtélyes eset lázba 
hozta a város lakóit, mig végre Py60 
rendőrkapitány kijelentette, bogy ba ezen*

1 tirt, Dr. Kardos í 
1 Irt, Lévay Feri 

|2 írt, Rösszler lí] 
zsef 1 frt, Bzepj 
Káimán 3 frt, TI 
32 frt. Fogadják] 
köszönetemet. Vaj 
tárnok. 1

A marii] 
étre igy lett me] 

mali Istvánnál m] 
utcza 2238 sz. ail 
970 szám alatt s| 
nal szentanna utc] 

^ den többi bejelenj 
Pdig 52 kr. j

* Magyar|
ditásban. „Une I 
alatt Pigecu írat] 
magyar iró beszl 

$ szerző nevét kinyJ 
}■. Vértesi Arnold ist 

magyar czime ez 
czia udvariasság i 
a fordító kiírja a

* Elevener 
párisi Salpétriére I 
nevű tébolyodott i 
szolgáló számára I 
meghagyta az ápJ 
bosszant hagyja aj 
mellette maradjon 
szét egy vastag u 
fedél Borítja, mell 
á fej számára, ugj



tréír, „nészaeh“ nem lesz többé valli 
éteie a reformált zsidó megeszik m . 
szik mindent, a mi egészségének nem l^1* 
' XII. A reformált zsidóknál az esk 
és csak akkor törvényes, ha az a kirii •' 
közjegyző vagy más törvényszéki ható«/1 
iltal is teljesittetik.

ÚJDONSÁGOK.
■ A debreczeni orsz. dalárüg 

lep él y díszhangversenyének műsorát
1 központi választmány már véglegeaen 
jógállapitotta. A műsornak körülbelül jq 
ontja lesz és pedig többek közt egy prQ 

|g, melynek megírására Bartók lajogt 
Igják hivatalosan felkérni; egy nagy Z6 
csari szám, melyet a Temesváron álló. 
jásozó ezred zenekarával megerősített 
fcbreczem színházi zenekar fog előadni• 
trío’ucci kisasszony és Ney Dávid ä 
pmzeíi színház tagjai énekelni fognak 
luhofí' gordonkaművész és Juhász Aladár 
pgoramüvész szintén részt vesznek a disz. 
^ngversenyen. A prológot és Kiss József 
iimon Judit“ c/imű balladáját, melyhez 
ibav Jenő melodrámai zenét irt, Habay 
lanka a szmiképezde növendéke fogja 
javalni.

A közúti vasút. Debreczen vá- 
poigármestere felkérte a főváros tana- 

lát, hogy küldje meg a budapesti lóvasut- 
fsulattal kötött szerződés mását, mert 
sbreczenben a közúti vaspálya ügye aay. 
tira előrehaladt, hogy a szerződés 
fíése küszöbön áll.

meg.

' Sajtópör. Mint egyik fővárosi lap- 
tn olvassuk, a Szabolcsmegyei Közlöny 

iap ellen a debreczeni kir. ügyész saj- 
l'ört inditott „lazítás miatt.“ J

* Bába kötelesség. Kőrössy bá­
lánk, kit Debreczen egyik kerülete kö­
rnek választott, szeretné evidencziában 
[tani meg azon gyermekeket is, kik nem 
líetnek, a belügyminiszter azonban mege­
szik annyival, nogy a születtek legye­
it szigorúan ellenőrizve. E czélból ren- 
petet küldött a hatóságokhoz, hogy uta- 
Búk a bábukat arra, miszerint minden 
jesemöt, születése után legkésőbb 24 
pval az illető auyakönyv vezetőjénél an-

is inkább jelentsenek be, mert mulasz- 
esetén a legszigorúbb büntetésre leend 

látásuk.
* Ismét falragaszokat tépett le 

kendorség. a múlt éjjel találták azokat, 
[lakosság a zsidóüldözés megkezdésére 
I utatik fel ezekben. Reméljük, hegy 
[bször mar nem lesz alkalmunk megem- 
[ezni ilyen gyerek-tréfáról.
I ' Simonffy Imre polgármester bé- 

ntjaból vissza érkezett.
' Ritkaság. Az elmúlt éjjel semmi- 

piü rendőri kinagás nem követtetett el 
páros területén.

* Temetes. Ma délelőtt temették el 
fczlar Lajos városi aljegyző nejét, ki 
Iszabb beiegeskedés után egy külföldi 
Időben hunyt el. — Béke lengjen porai 
lett !

* Mac Mahon tábornok, mint a 
Inczia lapok jelentik, a junius 14-én tar- 
Idó nagy katonai szemle alkalmával meg* 
lógatja Magyarországot.
I Ing vari Gyula városunk szülötte,
K.ostelki ref. ieikész közelebb vezette 
kihoz Ruttkay Ilona kisasszonyt Szé- 
|ybidun.

" A régi Öt frtos bankókra nézve
Idelet bocsáttatott ki, melynek érteimé- 
l ezen bankjegyek ez év végéig az adó* 
ptalok által elfogadtatnak.
I * Eljegyzés. Kádár Sándor kát. hi- 
Itinok a napokban jegyezte el Feke Ju­
ta kisasszonyt.

* A tánczmulatsággal egybekö- 
I 9 ík évforduiati ünnepély, — melyet 
iparos ifjúság önképző egylete múlt fa­
lap kedvezőtlen idő miatt elhalasztani

I
teleu volt, jövő vasárnap, junius 9-én 
rkertben fog megtartatni, mit is oi* 
i t. városi közönség figyelmébe aján- 
egjuttal azon reményünknek adunk 

zést, hogy ezen második alkalommal * 
íség tömeges megjelenése bőven fogj* 
itolni az iparos ifjak egyletét muH 
napi jelentékeny károsodásáért.

* A csodákra rossz világ jár. Ung*- 
egy házban múlt vasárnap rejtélye* 
n kö hullott a szobába s udvarra. A 

nak hire terjedt, nagyon sokan ván- 
litak oda s széltére beszélték, hogy 
hull a kő, mert lakója vasárnap 

peret sütött. A rejtélyes eset lázba 
a város lakóit, mig végre Pyefl 

lőrkapitány kijelentette, hogy ha W0*l

túl csak egy kő hull is le, a kérdéses 
épületet kiüritteli, lakóit pedig, meg a 
szomszédokat letartóztatja. Azóta vége 
a kőhullásnak.

* A „Bika“ vendéglő épülete lát- 
I szólagosan épül ugyan, de mint illetékes
forrásból értesülünk, sem a tánezterem, 
sem az udvar, sem az egyéb legszttksége 
sebb helyiségek az augustus havában vá­
rosunkban tartandó ünnepélyességek alkal­
mára készen nem lesznek ; pedig ez idő­
pont már a legutolsó terminus volt az 
épület és helyiségeinek elkészülésére. — 
Mi nem tudjuk ugyan, hogy az építkezés 
hosszadalmassága által mi czéloztatik, de 
annyit tudunk, hogy Debreczen városa 
augusztus havában ezer és ezer idegen 
egyénnek lesz szórakoztató központja, s 
ugyancsak nem lesz dicséretére váló dolog 
a városra nézve, ha a „Bika“ falait támo­
gató korhadt szulápok és fakó gerendák 
még akkor is a piacz kellő közepén az 
ég fölé fognak meredezni. —- 
Jóllehet, hogy az állványok akkorára el- 
távolithatók legyenek, lázas tevékenység­
gel dolgoznak az épület külső részén ; de 
mit ér mindez, ha például az épület ud­
vara és a vendéglői üzlethez feltétlenül 
szükséges helyiségek nem lesznek a kí­
vánt időre elkészítve, vagy legalább úgy 
a hogy használható állapotba helyezve ? 
Sajátságos állapot igazán, — 
hogy annyi pénz elköltése mellett Debre­
czen városának nincs annyi tehetsége, mi­
szerint négy év alatt se legyen képes egy 
oly épületet felépíthetni, melyhez hasonlót 
például a fővárosban, egy felév alatt tel­
jesen elkészítenek.

* Tanár választás volt ma a ke­
reskedelmi testület választmánya gyűlésén 
s megtörtént az a blamázs, hogy a hétfői 
választás eredménye meglett változtatva. 
A kérdés az, hogy blamirozhatja magát 
egy testület így, s mi jogon változtatta 
meg határozatát ? Hol az alapszabály, 
mely erre nézve intézkedik ? Városszerte 
nagy visszatetszést szül e tény, s a mint 
hallottuk, e választás ellen is megsemmi­
sítési kérvény adatik be.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon 
ismerősök, rokonok, s barátoknak, kik 
megboldogult szeretett férjem végtisztes- 
segtetele alkalmával fájdalmainkban osz- 
takozni, részt venni szívesek voltak, nem 
mulaszthatom el hálás köszönetem nyilvá­
nítani. Ozv. Tóth Endréné, — gyermekeim 
Endre, Béla, Kálmán, Géza, Róza és Gusz­
táv neveiben is.

* A keresk. ifjak önképző egye­
sülete által í. hó 1 én tartott nyári mulat­
ság alkalmával teiUiiizettek : ilj. Csanak 
József 1 írt, Filótás Ferenczne 1 frt, Fe­
uer Dezső 2 frt, ifj. Falk Armin 1 frt, Fo­
dor István 1 frt, Geréby Ftilöp 5 irt, ifj. 
Kardos Lászlóné 2 írt, Kovács Fereuczné 
1 írt, Kiss Sándor 1 írt, Kerekes Géza 1 
frt, iíj. Kuczik Gábor 1 frt, Katz Lajos 1 
írt, Dr. Kardos Sám. 1 írt, Lazar N. Bécs
1 irt, Lévay Ferenez 1 írt, »Márk Endre
2 frt, Rösszler Richard 1 írt, Sorger Jó­
zsef 1 frt, Szepessy Antal 2 frt, Szabó 
Kálmán 3 frt, Tóth Gjuia 2 frt, összesen 
32 frt. Fogadják a nemes adakozók hálás 
köszönetemet. Vágó Andor egyesületi pénz­
tárnok.

* A marhahús ára a következő
hétre igy lett megállapítva: 50 kr Gyar­
mati Istvánnál mester-utcza 1442 varga- 
utcza 2238 sz. alatt Nagy Mihálynál pf. 
970 szám alatt s végre Szentesei István­
nal szentanna utcza 2267 szám alatt. Min­
den többi bejelentett mészárszékekben ne- 
dig 52 kr. v

* Magyar beszély franczia for 
ditásban. „Une gendre distingue“ czim 
alatt Pigeou franczia iró lefordította egy 
magyar iró beszélyét a nélkül, hogy a 
szerző nevét kinyomtatta volna. A beszélyt 
Vértesi Arnold ismert elbeszélőnk irta és 
magyar czime ez : Az előkelő nő. A fran­
czia udvariasság megkövetelte volna, hogy 
a fordító kiírja a szerző nevét.

* Elevenen megfőzött leány. A 
párisi Salpétriére kórházban egy George 
nevű tébolyodott 26 éves leány, volt szol­
szolgáló számára fürdőt rendelt az orvos s 
meghagyta az ápolónőnek, hogy négy óra 
bosszant hagyja a fürdőben s ez idő alatt 
mellette maradjon. A ftirdő-kádak fele ré­
szét egy vastag bádog lemezből készült 
fedél borítja, melyen nyilas van hagyva 
a fej számára, agy hogy a fej eme fede-

jf,ni,feItil esik> miS a test többi része a 
kádban van ; a nyak azonban teljesen sza-
bín°AThat- at Mámára hagyítt nyilás- 

» á 7 .Ttesy két óráig Ült már
boev a * felUgyel0 észrevette,
tottl £ut dÖm! nagyon kihűlt, kibocsá- 
totta tehát annak nagyobb részét s azután
SSm f forró vizes csapot, melyből 
ÍL 16 a ™> mire átment »szom­
széd szobába, hogy fehérneműt keressen elő.
f fozbea egészen megtelt a kád — 
forró vízzel. A tébolyodott leány a csapot 
I«“ járhatván elkezdett borzasztóan 
sikoltozni, de a többbi tébolyodottak lár­
mája, kik künn az udvarban az ablak 
alatt vihánczoltak, elfojtotta kiáltozásait. 
Borzasztó szenvedéseket kellett kiállania ! 
'' égre egy másik ápolónő lépett a szo­
bába, melynek padozatát akkor már egé­
szen elöntötte a viz, de a mint a kádhoz 
sietett, a leány már meg volt halva — 
teste a szó szoros érelmében meg volt 
főzve.
m * „lstóczy kalapokat“ viselnek 
.lemesmegye Lukarecz községében és a 
vidéken. A kalapok két arasz szélességű 
karimával bírnak és szalmából fonottak. 
Valamely jékedvü úri ember keresztelte 
igy el a kalapokat s ezzel csak a bresz- 
továczi kalapárulónak használt, kit az 
egész környék tömeges megrendelésekkel 
ostromol.

* Ritka viszontlátás. L. czeczei 
lakos, mintegy 38 évvel ezelőtt elköltö­
zött Czeczéről Marosvásárhelyre és akkor 
búcsúzott el helyben levő öcscsétől. A 
bátya ekkor 30 éves volt, az öcscs pedig 
21. 1844-ben volt ez, utaik elváltak és 
azóta a mai napig nem volt rá alkaleiu, 
hogy valahol összejöttek volna. A napok­
ban a marosvásárhelyinek dolga volt Pes 
ten és sürgönyzött itt levő öcscsének, hogy 
a fővárosban várja őt. Képzelhető a jele­
net hatása, mikor 38 év malva a két 
testvér egymást átölelhette.

* Színészek és műkedvelők. A 
magyar sxinészegy esti let központi igazgató 
tanácsa előterjesztést tett a belügyminisz­
terhez, melyben a vidéki magyar színé 
színészet fejlődésének egyik akadályául 
az országban nagyobb mérvben elszapordó 
azon műkedvelő társulatokat jelöli meg, 
a mely'ek nem egyes jótékony czélokra ko­
ronként, hanem állandóan és pedig üzleti 
ezéira rendeznek előadásokat. A belügy­
minisztérium ennek folytán felhívta a tör­
vényhatóságokat, hogy a helyi hatóságo 
kát utasítsak, miszerint azon idő alatt, a 
melyet egy színtársulat egyhelyen tölt, 
műkedvelői előadásokra engedélyt ne ad 
janak. Magától értetődik, hogy kizárólag 
jótékonyczélra műkedvelői előadások min 
dig tarthatók.

* RÖVID HÍREK. - A Kossuth- 
C(tatád kőnyomain arczképét adta ki Ha 
lász István képkiadó. A képet 50 krért 
lehet megrendelni. — Bácsmegyeből je 
lentik, hogy Csákóvá, Kiusevlya és rész­
ben Rigyieza községek határát rémitőn 
elpuszlitá a jégverés. Alig négy gazdának 
termése volt biztosítva. A kár oly tetemes 
hogy sok gazda koldusbotra jutott. — Pa­
pier énekesnőt, a béesi udvari opera tag­
ját, tegnap vezeté oltárhoz Récében Pa- 
umgartner énektanár. — Szalay Lajosra, 
a czeglédi függetlenségi párt elnökére, 
mint a Függ. nek táv írjak, tegnap Czeg- 
léden háromszor reálöttek ; ezenkívül fe­
jére ütést kapott. Egy golyó karjába fu 
ródott. A golyót azonnal kivették, a seb 
nem veszélyes. A tett részleteiről, indo­
kairól nevezett lap nem ad felvilágosítást. 
— Francziaorszagban, a hol a halálos 
ítéletek végrehajtása, Grévy elnök szolid 
gondolkozása következtében, egy ideig 
szünetelt, legközelebb ismét két kivégzés 
volt, — de igaz, hogy a legsulyosb bűn­
tények megtorlására. Nehány hónappal 
ezelőtt egy apagyilkos végeztetett ki; a 
múlt héten pedig Laonban Soissons nevű 
anyagyilkos kerüit a guillotine bárdja alá. 
Soissons a vesztőhelyre menet a törvény 
által előirt öltözetet viselte : fehér inget, 
fekete fátyolt és mezítláb ment.

* Két fővárosi kereskedő eltű­
nése képezi most közbeszéd tárgyát a 
budapesti gabonatőzsdén. A K. testvérektől 
van szó, kik utóbbi időken nagy ten- 
geri-k ütésekbe bocsátkoztak, 
a kötések ideje lejárt, a tengeri ár ma­
gasra szökkent és igy a két testvér na­
gyon sokat veszíthetett. — Ez eset nagy 
feltűnést kelt, mert nemcsak a budapesti, 
hanem a bécsi éa berlini piaezok is érde­
kelve vannak. A rokonok megtették a lé­
péseket az érdekelt felekkel való kiegye­
zés végett.

n,“ .A vor,öa sapka, Vidor Pál eredeti 
f!?= lD!nttvének közkedveltségü dalai. 1.) 
lelMánfottam kertem alatt (Nicolich Sán 
dórtól) 2.) Ugyan rózsám. 3.) Sokszor né­
zés tel az égre. 4.) Galagonya bortorján. 
£*, ne,héz igaz szivet találni (Szentirmay 
Elemértől) 6.) Ha bemegyek a csárdába 
(Barna szeretőmnek) 7.) Az én kedvem 
olyan mint a csalfa szellő (NikoUch Sán­
dortól) 8.) Hallja-e kis violám (Révay Ar- 
noldtól) 9.) Juta, jula, beje, buja. 10.) La- 
fcadalom arany lakadalom. 11.) Szeretni, 
szeretni (Szentirmay Elemértől). Ének’ 
hangra zongora kísérettel (vagy zongorára 
külön) szerzé Erkel Elek, Ara 1 frt 50 
krajezár.

Irodalmi és művészeti hírek.
Táborszky és Parsch nemzeti ze­

nemű kereskedésében Budapesten megje-

A rossz kávé.
Egyip tömi történet.

A napokban nagy izgatottságot oko­
zott a Párizsban élő egyiptomiak között 
égj távirat, melynek az európaiak nem 
tulajdonítottak nagy fontosságot. A távirat 
így szólt : „A khedive gyönge lázrobam­
bán szenved.“

— Az önök khedivéje tehát beteg, 
szólt a minap egy párisi hírlapíró egy 

egyiptomi fiatal emberhez.
Valóban nagyon betegnek kell 

lennie, minthogy távirati értesítés érkezett 
rosszullétéről.

Ezen nincs mit csodálkozni. E 
pillanatban a közfigyelem Egyiptom és 
uralkodója felé van fordulva, különben is 
a tavival nem tartalmaz semmi nyugtala­
nítót. — 6

— Adja az ég, hogy úgy legyen !
— On úgy látszik, nagyon aggódik ?
— Hogyne. Arabs vagyok. A szeráj- 

ban nőttem fel, ismerem cselszövényeit, 
és habár ritkán jön alkalmazásba, mégis 
irtózom a rossz kávétól.

— Mit ért ön a rossz kávé alatt ?
— Mindjárt megmagyarázom, föl­

idézvén egy, iszonyú dráma emlékét, mely 
1852 ben családomat a kétségbeesésnek 
dobta martalékul. Abbas pasa zsarnoki 
uralkodása alatt történt, a ki fanatikusok­
kal vette körül magát és általuk kormá­
nyozta az országot. Nagybátyám bár még 
fiatal volt, az egyiptomi hadseregben bim- 
basi rangjára emelkedett. Jó fiú volt, de 
nagyon tüzes vérü. Szerette a hárem ceel- 
szövényeit, vakmerőén daczolva az eunuc- 
kok tőreivel. Egy napon láztól gyötörve 
hozták haza, mi történt ?

Abban a pillanatban, midőn távozott, 
egy fekete szemű szépség lakosztályából, 
hova az eunuch megvesztegetése utján ju­
tott be, ugyanezen eunuch árulása követ­
keztében rajta kapta a ház ura, az alki- 
rály egyik bizalmas embere, a kinek min­
den meg volt engedve. A baj, a helyett, 
hogy erőszakot használt volna nagybátyám 
ellen, udvariasan fogadta őt.

— Nem sebezte meg szivemet, — 
igy szólt hozzá, — az a nyomorult terem­
tés, ki házamat beszennyezte, nem érdemli 
meg hogy bűntársát megbüntessem. Te de­
rék katona vagy és én a rabszolganőt ne­
ked ajándékozom.

A bevett szokás szerint csibukot és 
kávét hoztak. Nagybátyám elcsodálkozott 
e szokatlan nagylelkűségen és gyanakodni 
kezdett. Alig hogy szájához emelte a ká­
vés fiudzsát, iszonyú gyomorgörcsöt érzett 
és ájul tan összerogyott.

A bej fölállott és távozott. Az eunuc- 
hok hazavitették nagybátyámat. Halálküz­
delme egy hétig tartott ; segíteni nem lo 
hetett rajta. így múlt ki nagybátyám.

— De ebből még meg nem értem, 
hogy mi az a rossz kávé ? — szólt a hír­
lapíró.

— Ez a gazdag emberek mérge, — 
válaszolá az egyiptomi. — Ez nem áll 
egyébből, mint egy csipetnyi gyémántpor- 
bóí, melyet a kávéba kevernek. A ki ezt 
lenyeli, az menthetetlenül el van veszve, 
mert nincs semmiféle ellenszere.

— Mit nevez ön gyémántpornak ?
— Ez az a rendkívüli finom por, 

mely a gyémánt köszörülésénél támad. Ab­
ban az időben, melyről szóltam, Amster­
damból hozatták, unciáját ötezer frankért 
és minden gazdagabb család készletben 
tartott belőle. Said pasa uralkodása óta 
ez az iszonyú szer csak nagyon kivételes 
esetekben szerepel még a családi drámák­
ban. Abbas pasa nem a rossz kávétól halt 
meg. Két szolga fojtotta meg, bosszúból a 
szenvedett sérelmekért.

— Minthogy maga is azt mondja, 
hogy ez a barbár szokás kiment már a 
divatból, aggodalma bizonyosan alaptalan.

— Tudja! Oly kényelmes szer ez a 
rossz kávé!

Debreczeni terménypiacz.
— julius 4.

búza. . 8.30-8 94 kr.
kétszeres 5.86-6.52 „
rozs. . 4.56—5.22 „
árpa. . 3.42—4.06 „
zab . . 3.10—3.58 „
tengeri 5.46—6.10 „
köles . 5.04—5.70 „
köleskása 10.58 „

---o^**/**
szalonna 78, 79, 80 frt 
78, 79, 80 frt.,

2 frt, 100 kiló 
- 100 kiló háj

IlöSietéai felhívás.
A Debreczen 14-ik évfo­

lyamának második felére előfizetést 
nyitunk :

Előfizetési árak:

• * 5 frt — kr.Félévre . ,
Három hóra 
Két hóra 
Egy hóra .

2 » 50 „
1 frt 80 kr. 
1 frt — kr.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztássanak.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fópiacz, Vecsey-ház küldendők.

A „Debreczen'* MóMyatala.

VASÚT.

Debreczenből indul:
N.-Yárad—B.-pest felé d. e. 11 ó. 57 p.

n n esie 9 ő.
Szatmár felé d. e. 4 ó. 15 p.

n n d. u. 3 6. 49 p.
Kassa felé d. e. 7 ó. 57 p.

n n d. u. 3 ó. 39 p,

Debreczenbe érkezik:
Budapestről

Szatmarról
n

Kassáról

érk. d. e. 3 6. 45 p.
„ d. u. 3 6. 19 p.
„ d. e. 11 ó. 27 p.
„ este 8 <5. 30 p.
„ d. e. 11 ó. 42 p.
„ este 8 ó. 07 p.

— Budapesti tőzsde, julius 5. — 
Ezüst frt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.61 kr; 20 francos arany frt 9.52 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő ■ kiadótulajdonos.

Sidoli lovardája
Ä cirkus vízmentesen van 

fedve.
Naponkint nagy előadás.

Vasár- és ünnepnapion két nagy előadás;
az első 4 órakor, a második 8 óra­

kor, mindig változó műsorral.

Bővebbet a falragaszok.

Fiatal szép nemes fajú csődö­
töket vásárol az igazgatóság.

Sidoli Theodor.
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É r t é k m i r
«

Utólaó
árfolyam

j>énz áru

Államadósságok.

M. vasúfi kölcsön 120 frt. 
Magy. gömöri áll. zálogl. 5% » 
M. kel. vas. államkötv. 5°/8 „ 
M. kel. T. áll.-k. ar. t. ez. „ 
M. kir. nyer.-kölcs. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi köles. 4% 
1&71. magyar államkötvény 5% 
1873. „ „
Magy. aranyjáradék adóm. 
Főldtehcrment. kötv. magyar 
Főldteherm. kötv. magy. zár.

„ kötv. temesi
„ köt?. 1867. zár.
„ kötv, horvátországi
„ kötv. erdélyi . .

M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
! Szőllődézma válts, köt?, 
j M. k. kamatozó kincst. utal. 

Peatvarosi köles. 1870-ból 6%

Bankrészvények, 
a) Bankok.

200 Általános magy. mun. hitelin.
200 Angol-osztrák bank .... 
200 Kisbirtok. földhitelintézete 

g0 M. általán, föidh.-részy -társ. ,
200 M. ált. hitelbank.....................
240 Magyar jelz. hitelbank . . .
240 Magy. leszámítoló és pénzvb.
260 Osztrák hitelbank ....
200 Oszt, magy, bank .... 
600 Pesti magy. keresked. bank. .

I' b) Biztosító-társaságok.
50Q. Első m. ált. b. társ...................
300 Pannónia viszontbiztos. társ. .
300 Uuio viszontbizt. intézet. . .

o) Gőzmalmok.

600í Concordia malom......................
500j Első budapesti malom . .
200 Erzsébet malom atv. jog. nélk.
600 Henger malom......................
160 Luiza malom...........................
200 Molnárok és sütők malma 

lOOOj Pannónia malom ..... 
300 Victoria malom ....

131,—

88/50 
106 50 
115.60 
117.—
109.25

118.60 
98.— 
95. 
95.— 
94—

95.75
92—
97,25

104 25

Értékpapír
Utólsó

árfolyam

pénz I áru

Befizetés

202.— 
121 —

303—
214—
107.50
309.60
825—

131.50

89— 
107,—
He­
ns.—
119.75

118.9
98.50 
96. 
96. 
95—

96.25
93—
97.50

104.75

210—
122.50

303— 
112.— 
108 — 
309.80 
828.

3550— 
1130—

3600-
1150-

460—
1075

455—
1050—
169—I 170__
515— 525 — 
205.—! 207 — 
324—j 326— 
930—I 960, 
350—1 355,—

d) Közlekedési vállalatok.
600 Alföld fiumei vasút 
500 Déli vasút . . .
200 Északkeleti vasút .
500 Erdélyi vasút .
160 Győr-sopron-ebenfurti vasút 
200 Kassa-oderbergi v. 

l600 Magyar-galicziai vasút.
300 Magyar nyugoti vasút 
200,0sztr. államvaeut .
200 Pécs-barcsi vasút. .
200Osztrák dunagőzhajózási 
200 Budai hegypálya

társ.

200 Pesti közuii vasp.

e) Takarékpénztárak.
100 Országos központi 

1000 Pesti hazai eis<5 .
2ÜU
102

Egyesült bpesti főv. . . .
Pesti külvárosi ....

f) Különféle vállalatok.

Alagút ................................
„Franklin" társulat . , . 
Ganz-féle vasöntöde és gépgy, 
Gscíiwind-féle szeszgyár 
Gyapjumosó bizom. I. m, .

445— 460.-

163— 164.’- 
163— 163.-

147,—
159—
166—
313,50
218—

428.-

148, 
160 
167, 
314.50 
219,—

431—

85 Kereskedelmi épület. 
Könyvnyomda „Athént um“

» Pesti ....
Kőszénb. és Téglagy, Dräsche 
Salgó-tarjáni kószenbánya .

n » vasfinomitó . 
Schlick-léle vasöntöde 
Serfőződe első magyar
Serteshizlaló......................
Sóskúti kőbánya ... 
Spodium- és Csontliszt-gy ár 
Tégla-es mészégető ujlasi. 
Góztéglsgyar kőbanyai .

Záloglevelek.

?V % “agy- főldh. int. pap é.
41(0/ ” ” ” ”
. I 10
5%
5V7o
6%
57%

2UU
1UO
40U
200
100
200
500
200
200
200
200
160

* » » 
n ar. v. ez

jelzálogbank . 
alt. földh.-r.-tára.

635— 
1650— 
540, 
131—

110.-
148.-
650.-
400.-

545— 
529, 
765— 
HO­
HO— 
149.25 
216- 
600— 
305 — 
42— 

277—
! 107— 
284—

101.75

540-
4700-
542.-
132.-

111-

150.-
653,-
405,-

555.— 
532— 
775 — 
171.— 
121.— 
149.73 
218— 
605— 
307, 
45. 

282— 
108— 
286.

102—
100— 100.25 
94.50 95. — 

116.75 120— 
101.25 101,60

200
200
200
300
100
200
200
500
200
100
100

6%
5%
7%
6%

Pesti magy. kér. bank. 
*• s n n n
„ Kisbirtokos, föld.-int.
” n n n

5%
5%
5%
5%
5%
5%
5%
57o
6%
67»
B%

Alföld-fiumei vasat . . .

Battaszék-dombv. zák, y. 
Dunagőzhajóz. társ. . .

Eszakkéleti vasút. . " .” 
M. nyugoti v. 1874 ki b. 
I. erdélyi vasút ....

Kassa-oderb v. (ezüst) 
B.-pesti lánczhid .... 
Lloyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Bud a városi sorsjegy . 
Keglevich
PáiífJ *

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert) . .
Osztrák magyar 8 frtos arany
20 frank-arany...........................
Kémet bírod, bankj. 100 "márk,

Váltók árfolyama (3 hóra)

Kémet bankp, 100 ném. bir. m. 
Amsterdam. 10Ó hol). írtért. 
Pária 100 fcankért. . .
Svájczi pénzp. 100 frankért, . 
London 10 font sieti..

Felszámolási árfolyamok.

Magy. aranyjáradék . .
Magy. általános hitelbank .
Magy. pénzv.- és leszám, b. 
Osztrák hitelbank . . . 
Angol-osztrák bank . , , 
iiszai és szegedi kölcsön .

JE* 101,1 
101-°° 102.1

:1

96.—

91.75 fej

Helyben!
Egy ívre 10 
Pél évre 6 
Előfizetési pí_ 
főpiac*, VECl

keeztősőgbi

Elófia 
TEL.EGD1 E.
KAROLY kJ
eierkes*tos4z<

^ I

91.-

91—

10350
97—

175.50
40—
18—
38,50

5.63
955—

9.55
58.70

58.70 ö8ij 
- 1

47.70 47.í
47.70 47M

A h adsert

120.20 120,40

Csodálatra méltó a természet ereje,
lia, a,z kellő iaa0d.cn. alkalaaiaztatik.

A TERMÉSZET EREJE!
. íeJ k,‘sl'°k “ fel. * 5™fk legbemdbb kBaaönetemet fejelhetem ki, mi­

ét,n hal. leg$en te ez mennek, ,z ön Winhelmajer «1. bojtorján gjökár L« é, 
h. kenío. zngáljt kozott hajam kihull,,, ellen . annak njre nö.ézM , ezzk
azt óhajtanám, miezeimt az igaz,ág a világnak radont átára jusson. Kaufman P. Dobián.

c„k„f!mtNtVb°.F,Uí'A S,,akál,a,lan' mi“ » “i'5.n24 íve. 6,„1 ,mb,t lélemre voll.m,
. t ft égbefjtő. Az ón csal u$y;,n c-udalauamiltó és gyóexhatásos Winkelmax er-
léi. bojtorján gjötér ,ze. és baji .mesének használn a mán ^afií í é, Lééin ak t i,mé 
te mélt hajat »jenem, vét még . vz.káam i,, m.ljnek linsvé.ébfn m.o.m fs két. lk“d 
‘™1. 'fan »«rüen mutatkozik. Hál, étte a, ítélnék, , természet gvLereTének
Hwízíi “ ‘ leSk«“lebb Becsbe fel fogok r,üdülni, áll .zárai fogom

Kandel J. gépész Budapesten.

után taróÖkámItnmi?vTr‘íéle b“jtorjáa 8Jökér «eszének néhány üveggeli elhasználása 
mét m^7aknaTLiamJ:LThhCSaknkem V év“ TÍsehem’ isulét «IretSttem, s most is- 
győződhetik J w L l 7 nt eíel tt- Ezen eredményről nállam bárki i* meg­
győződhetik. Wend J. jószagtulajdonos B. Lag. a Thaja mellett A.-Ausztria

tam magamnak 7 ’ l fi Ut,°rjáf RJÖk,fr szeszéb51 2 palaczkkal hozat- |
20 éresf rövid pár n» dÄiVí]?*' ^ ^ ^ T3^ok ^

^ Maradtam Pti#tteletteiy \kap. a?- Ezen!^1 tálas köszönetemet
Legbensőbb hálás köszönelemet az ön Winkelmaver-féla U i z ^Jabuser E^riBczi Krappőn (Kraina).

i n „f“' pompás tömött szekál birtokában vagyok. En az ön í>SndélJ!CrJÓI1^,eJÓ|k^r • tZ(1,&iéért> meiJn#k három heti hasz 
ben ajánlhatom. az 0Ü csodálatra méltó készítményét mindenkinek a legmel ’

Berger József, Elg. lovag. Bécs.

117.50 
361.- 
164— 
368.

116—

6*

---------

fejezem ki.
/, , ^ goensobb halas köszönelemet az ön Winkeln

K * 7 -U n11’ PomPás tömött szekál birtokában vagyok. En az ön po-ui“. * •'"5------- - “^»ui neu uasz-
ben ajánlhatom. W 0Ü C£odálatra méltó készítményét mindenkinek a legmelegeb-
+.zU- ,1 , Eze°' valamint eok más száz elismerő és kösz önéi Irat _ i i ,, Berger József. Elg. lovag. Bécs.
tekinthetés végett ki vannak téve, a Winkelmaver-féle boitoiián ^ nálam e[edellben ““denki állal bármikor is be- í
teszik, mivel a jó önmagát dicséli meg. 7 J já gJÓkér 5zesz és hajkecőcs, minden dicséretét feleslegessé1

AraÍ: i fí“k Winkeln,,,er-féle hojtorj.ngjíkér azezz 90 kr.
1 palacik ” » hajkenőcs 50 kr.

Bécbi megküIdéznél, (a pénzbeküldése vagy utánvét mellenV1 kriA , ,

Központi raktár : WINKELMAVER , vT“! 10 lr,,l „bb.
, Firaltá,: Dehreczen ■ Sót,ebnek Emil éR .. V ' BurB0FSltalgaS80 21. Szám alatt,
kereakedézekben k.pba.ék, ' ' gjégpzerévz, valamiét minden biroevevebb gjogj.zertár éa illatszer.

A T Wk ér rl A U 1 ____ * 1 . / — mm -

Szerencse fel!

Braunschweigba!

gyökér készítményt kémi^^ /rra ticyelí1’1 Uléfe T^‘tt, esik arra keredt 
legyen alkalmazva. " ti6)e]n’’ boW “!»d^

Az állam részéről biztosított és 
6 osztályba sorozott 93. Braunschwtigi1 
herezegségi országos lotttria a játszóra 
nézve előnyösen vau berendezve, meny* 
nyibea 100,000 sorsjegyet s mégis 50000 
nyereményt tartalmaz, a sorsjegyek 
felének tehát nyerniük kell. Az ezen 
sorsjátékban kisorsolás alá kerülő sok 
és nagy nyeremény felsorsolását nem 
engedi a tér, ellenben minden meg­
rendelő — meggyőződés végett egy ü 
vatalos sorsjátéktervet kap.

Az I. osztály ez év július 13. 
14-én bizonyosan megtörtécik, melyre 
éu valódi eredeti sorsjegyeket, nz ősz- 
szeg előleg es beküldése v. uisnrét mel 
lett szállítok.

I. osztályú V. sorsi. 2 frt 48 kr.
;• » Vs * 4 „ 95,
L « 1 „ 9 „ 90 „

(bélyeggel együtt.)
Tervek, valamint hivatalos nyeremény- 

lajstromok pontosan küldetnek.
Louis Königsdorf,

a braunschweiei orszáe-os sorsiéték fá- 
gyűjtője,

Braunschweig, Gausst. 29.

J** Mióta! 
íródott s lecs 
^ely oly sajní 
ezte meg a 
it — a lapot 

[ül napi fogla| 
ék a közöshac 
Ijjá szervezéséi 
jágositván annl 
[ldalát, feltünte 
lösz eredményj 
ínnyal jár az 
ísa, mely mir 

leg költség tolj 
Le már jövőre 
élmaradt nagj 
töltség szaporc 
kimondatott, h] 

teljes mellőzésé 
íittetnék a czél 

rozgékonnyá tj 
Fezen változtatás 
[kellő figyelemig 
Isök sokszorta 
a kőzöshadserej 
tvan az a jeles 

jScribler badií 
fbeszélhetik neT 
maradnak ott| 

az örök éjs 
Ez okból 

^hozottakon túlJ 
|tosabbat monc 
fközös hadserei 
[rendezéséhez, 
juk figyelmünl 
a honvédségre! 

«veit édes gy| 
íelynek nen 
lás, mint az 

:a közöshadserf 
melynek a keJ

A „DEBREC'I

Ál &:

palackon

Debfe««», 1882. K.om,,,«, Tintái SH.IM U,iyvlyo„iéjib,e. pilra, Vec8ey.liz.

Betemette 
jkönyezett. A n 
csukta volna be 
de ez még ho 
hosszú pipájával 

„Az a köly 
Szabó uram !

Addig mon 
mig Szabó uram 
jóra ; akár mecr 
nem állja ; ha a 
lalva a hivatali 
jó, majd felmeg 
gatja ő 1 Felvisz 

„Mit Zsuzi 
lesz. Zsuzsika b 
durczásan Trézs 

„Anyám, < 
leány súgva, ősi 

„Csitt. — 
nagyban töri ot 

. eur, hány köcy 
. tudom, hogy k;

nak annyi azat 
• akarja, hát a e 

osztán ... hál 
gassson. No bi 
tona is ki tud 

■ ilyenhez küldői 
Majd még két


